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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national standards bodies
(ISO member bodies). The work of preparing International Standards is normally carried out through ISO
technical committees. Each member body interested in a subject for which a technical committee has been
established has the right to be represented on that committee. International organizations, governmental and
non-governmental, in liaison with 1SO, also take part in the work. ISO collaborates closely with the
International Electrotechnical Commission (IEC) on all matters of electrotechnical standardization.

International Standards are drafted in accordance with the rules given in the ISO/IEC Directives, Part 2.

The main task of technical committees is to prepare International Standards. Draft International Standards
adopted by the technical committees are circulated to the member bodies for voting. Publication as an
International Standard requires approval by at least 75 % of the member bodies casting a vote.

In other circumstances, particularly when there is an urgent market requirement for such documents, a
technical committee may decide to publish other types of normative document:

— an ISO Publicly Available Specification (ISO/PAS) represents an agreement between technical experts in
an 1SO working group and is accepted for publication if it is approved by more than 50 % of the members
of the parent committee casting a vote;

— an ISO Technical Specification (ISO/TS) represents an agreement between the members of a technical
committee and is accepted for publication if it is approved by 2/3 of the members of the committee casting
a vote.

An ISO/PAS or ISO/TS is reviewed after three years in order to decide whether it will be confirmed for a
further three years, revised to become an International Standard, or withdrawn. If the ISO/PAS or ISO/TS is
confirmed, it is reviewed again after a further three years, at which time it must either be transformed into an
International Standard or be withdrawn.

Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this document may be the subject of patent
rights. 1ISO shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

ISO/TS 9250-2 was prepared by Technical Committee ISO/TC 127, Earth-moving machinery, Subcommittee
SC 4, Commercial nomenclature, classification and rating.

This second edition cancels and replaces the first edition (ISO/TS 9250-2:2004), which has been technically
revised. Chinese equivalent terms have been added and terms and references in the other languages
updated.

ISO 9250 consists of the following parts, under the general title Earth-moving machinery — Multilingual listing
of equivalent terms:

— Part 1: General [Technical Specification]

— Part 2: Performance and dimensions [Technical Specification]
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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d'organismes nationaux de
normalisation (comités membres de I'1SO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée
aux comités technigues de I''SO. Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du
comité technique créé a cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non
gouvernementales, en liaison avec I'!SO participent également aux travaux. L'ISO collabore étroitement avec
la Commission électrotechnique internationale (CEI) en ce qui concerne la normalisation électrotechnique.

Les Normes internationales sont rédigées conformément aux régles données dans les Directives ISO/CElI,
Partie 2.

La tache principale des comités techniques est d'élaborer les Normes internationales. Les projets de Normes
internationales adoptés par les comités techniques sont soumis aux comités membres pour vote. Leur
publication comme Normes internationales requiert I'approbation de 75 % au moins des comités membres
votants.

Dans d'autres circonstances, en particulier lorsqu'il existe une demande urgente du marché, un comité
technique peut décider de publier d'autres types de documents normatifs:

— une Spécification publiguement disponible ISO (ISO/PAS) représente un accord entre les experts dans
un groupe de travail ISO et est acceptée pour publication si elle est approuvée par plus de 50 % des
membres votants du comité dont reléve le groupe de travalil;

— une Spécification technique ISO (ISO/TS) représente un accord entre les membres d'un comité technique
et est acceptée pour publication si elle est approuvée par 2/3 des membres votants du comité.

Une ISO/PAS ou ISO/TS fait I'objet d'un examen aprés trois ans afin de décider si elle est confirmée pour trois
nouvelles années, révisée pour devenir une Norme internationale, ou annulée. Lorsqu'une ISO/PAS ou
ISO/TS a été confirmée, elle fait I'objet d'un nouvel examen aprés trois ans qui décidera soit de sa
transformation en Norme internationale soit de son annulation.

L'attention est appelée sur le fait que certains des éléments du présent document peuvent faire I'objet de
droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. L'ISO ne saurait étre tenue pour responsable de ne
pas avoir identifié de tels droits de propriété et averti de leur existence.

L'ISO/TS 9250-2 a été élaborée par le comité technique ISO/TC 127, Engins de terrassement, sous-comité
SC 4, Nomenclature commerciale, classification et performances.

Cette deuxiéme édition annule et remplace la premiére édition (ISO/TS 9250-2:2004), qui a fait I'objet d'une
révision technique. Les termes équivalents en chinois ont été ajoutés et les termes et références dans les
autres langues ont été mis a jour.

L'ISO 9250 comprend les parties suivantes, présentées sous le titre général Engins de terrassement — Liste
multilingue de termes équivalents:

— Partie 1: Généralités [Spécification technique]

— Partie 2: Performance et dimensions [Spécification technique]
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llpeauncnoBue

MCO (MexayHapogHasi opraHvMsauus No ctaHgapTmMsauum) npeacraenset cobori BceMnpHoe obbeauHeHne
HauMoHanbHbIX OpraHMsaumi no craHgapTusaumm (komuteTbl-uneHbl NCO). Pa3spabotka MexayHapoaHbix
CTaHOapToB OObIYHO ocyllecTBnAeTca TexHnyeckumu komutetamm WNCO. Kaxabii KOMUTET-UreH MOXeT
npMHUMaTbe ydactme B paboTe mMwbOro TEXHUYECKOro KOoMuTeTa MO MHTEPECyloemMy €ero BOMpocy.
MpaBuTENBLCTBEHHbLIE U HEMPABUTENBCTBEHHbIE MEXAYHapOoOHble OpraHu3aumu, cotpygHudawwme ¢ UCO,
Takke MpUHMMAaKT Yyyactme B 93Ttom pabote. WNCO TecHo coTpygHuyaeT c  MexagyHapogHoum
anekTpoTexHunyeckon kommccuen (MOK) no Bcem Bonpocam cTaHgapTU3aunm B SN1EKTPOTEXHUKE.

MexayHapogHble CTaHgapTel pas3pabaTbiBaloTCs B COOTBETCTBMM C NpaBuiiamMK, YCTAHOBIEHHLIMU B
OupektuBax MCO/M3K, HacTb 2.

OcCHOBHOIN 3agayen TEXHUYECKMX KOMUTETOB saBnsAeTca paspabotka MexayHapoaHbiX cTaHO4apToB. [1poekThbl
MexayHapogHbIX CTaHO4apTOB, NPUHATHIE TEXHUYECKMMU KOMUTETaMM, PacChinaloTCs KOMUTETaM-4neHaM Ha
ronocoBaHve. Wx onybnukoBaHve B kadectBe MexgyHapoaHbix cTaHgapToB TpebyeT opobpeHus no
MeHbLUen Mepe 75 % KOMUTETOB-4YIEHOB, MPUHUMAIOLNX y4acTue B rofloCoBaHNM.

Mpu apyrmx obcToAaTenscTBax, B YACTHOCTU MPU HanMyMM CrEWHOro TpeGoBaHWA TakUX OOKYMEHTOB CO
CTOPOHbI PbIHKa, AaHHbIA TEXHUYECKUA KOMUTET MOXET MPUHSTL pelleHne o6 onybrmkoBaHUM Opyrux TUMNOB
HOPMaTUBHbIX JOKYMEHTOB.

— OO0LweaocTynHbId  JOKYMEHT  TexHuyeckux ycnosun WCO (MCO/OATY) npencrtaeBnser cobon
cornaiwleHune, JOCTUIHYTOE 3KCnepTamMy B pamkax gaHHow pabouen rpynnbl MCO; oH npuHuMaeTcs ons
onybnukoeaHus, ecnu ogobpeH Gonblue, Yem 50 % ronocyrLmMX YrIeHOB KOMUTETA, YacTbio KOTOPOro
aBnseTca paboyad rpynna;

— [JokymeHT TexHuueckmx ycnosun MCO (MCO/OTY) npencrtaBnser cobon cornalleHvwe, OOCTUrHyToe
yrieHaMyM [aHHOrO TEXHUYECKOro KOMMTeTa; OH npuHuMmaeTca Ansd onybnukoBaHud, ecnu opobpeH
fonblue, Yem 2/3 ronocyLMX YIIeHOB KOMUTETA.

Oanuein UCO/OAOTY nnn UCO/OTY nogsepraetcss NepecMoTpy NO UCTEYEHUW Tpex NeT C LEenblo NPUHATb
peLleHne o ToM OyaeT Ny OH NOATBEPXKAEH Ha cneayoLwime Tpu roga, unu OyaeT nu ewe pa3 NepecMoTpeH
ansa ero npeobpasoBaHus B MexayHapoaHbI cTaHgapT unm otMeHeH. Ecnu pgannein UCO/ OOTY wunu
WCO/OTY noaTteepxaaeTcs,, TO OH noABepraeTcss HOBOMY MNepecMOTpy MO UCTeYeHUMM Tpex neT n B
pesynbTaTte aTtoro OyaeT pelueHo npeobpasoBaTtk ero B MexayHapoaHbI CTaH4apT UM OTMEHUTB €ro.

O6palyaeTcs BHUMAHME Ha TO, YTO HEKOTOPbIE 3NIEMEHTbI HAacTOSALLEro AOKYMEHTa MOryT ObITb NnpeameTamu
nateHTHbix npaB. MCO He MOXeT cuMTaTbCs OTBETCTBEHHOW 3a HeOoOHapyxeHue nobbiX unm Bcex
CYLLLECTBYIOLLMX NaTEeHTHbIX NpaB.

NCO/OTY 9250-2 paspaboTaHa TexHndeckum kommtetoM MCO/TK 127, 3emnepolHbie MawuHb!, NOOKOMUTET
MK 4, Kommepyeckass HoMeHKnamypa, Knaccugbukayusi U xapakmepucmuka.

HacTosiwee BTopoe M3gaHue OTMeHsieT U 3ameHseT nepsoe m3gaHme (MCO/OTY 9250-2:2004) n sinsietcs
€ro TEXHUYECKMM MEPECMOTPOM. OKBMBASEHTHbIE TEPMUHbI Ha KUTaAWCKOM si3blke Obinv [obaBneHbl U
TEPMMHbI U CCbINKM Ha OCTarbHbIX A3blkax Oblnn NepPeCcMOTPEHbI.

MCO 9250 coctouT un3 cregyowmx dacteln nog obwwum 3arnasveM 3emsiepolHbie  MauwUHbl —
MHo2053b14HBbIU NepedYeHb 3K8U8aIeHMHbIX MEePMUHOS

— Yacmeb 1: Obwue mepmuHbi [[JOKYMEHT TEXHUYECKUX YCITOBUN]

— Yacmsb 2: Xapakmepucmuku u pa3mepsb! [[JOKyMeHT TEXHUYECKMX YCIIOBWIA]
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